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THE ZIP FASTENER - LA FERMETURE ECLAIR

Top tape extension /
Dépassant haut

Top stop /
Arrét

Puller / Tirette

Surface treatment /
Traitement de surface

R

Teeth 7 Mailles

Chain: moulded spiral metal
Chaine: mouleé  spiralée  métallique

111

Tape / Ruban

Sae colourcard
Woir carte da coloris

'

Closed end / Non séparable

Bottom stop / Réunion
Bottom tape adtension f
Dépassant bas

R T b R

Open end OE / Séparable

Rainforcement tape /
Ranfort

How to measure your zip?

Comment mesurer votre fermeture &clair?

Fin # Tube
Bou / Boitier



HOW TO DETERMINE THE ZIPPER STRENGTH
COMMENT DETERMINER LA RESISTANCE D'UNE FERMETURE ECLAIR

Lateral strength
The zipper i subjected to a lateral force
while the fastener is diossd.

Résistance transversale
La fermeture subit un test de forcs latérale
en position fermés,

Top stop strength
The top stops are subjectad
to 3 pulling force applied by the slider.

Resistance longitudinale des arréts
Les arréts subissenit une force longitudinale wia le cursaur.

Closed end strength

The bxttom stop is subjected 1o a force wia the dider
by tensicn applied to both tapes.

Résistance transversale de la réunion

La réunion subit une forcs 3 travers le cursaar,
en gppliquant une tersion sur les deux rubars.

Open end lateral strength
l The box is subjected to a3 lateral force

while the fastener is dossd.

Résistance transversale du séparable
L= boftier subit ure farce transversale,
alors gue la fermeture est farmés,

Slider locking
When the slider is lacked on the dhain a tersion
iz applizd that puts the slider under pressurs.

Blocage du curseur
Alors que le ourseur est blogué sur la chaine,
an applique une force franswerzale sur les 2 rubars.

Puller attachment
The puller is subjected to tersion
while the slider is rigidly damped.
W
hul Résistance de la tirette a la traction
La tirette subit un test d'ammachement,
alors gue le curseur est forterment. maintenu.




WATER - EAU

Watertight design Une parfaite étanchéité

With Edar zippers, you don't hawe to waorry Les fermetures Eclair vous garantissent
aoout getting wet. Thanks to the tedhnical sophistication une parfaite étanchéité, grace al'ingénieuss
of our watertight designs, you always stay dry. mis= au point technigque.
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WATER -

54 CERF AL P314 MA S6 CE RF AL P215 MA
IBS ITS RESIN COATING  IBS IT5 RESIN COATING

57 OERFALP30MA 510 OE RF AL P30 MA
IPB IT5 RESIN COATING IPE TS RESIN COATING
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Permanent protection

The gxtersive range of flame-retarciant and flame-resistant
zippers in the Eclair lime passes ewen the most stringent

fire bests, Thanks to their specific chemical compasitian, they can

FIRE

withstand all termperatures and provide constant protection.
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FEU

Une protection a tout moment.

La gamme &terdue de fermetures Edair ignifuges résiste
aux tests de feu. Grace & leur composition dhimigque
apbcificpee, elles bravent toutes les termpératures et
offrent ume protection 3 tout moment
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FIRE -

FR

56 XC ALP30 MA AL P20 16 MA CE AL P24 MA FR MGEY B CEALPE4 B FR
MA FR
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AUTOMOTIVE

AUTOMOBILE

High-quality products

Eclair has numerous high-quality products available for

the automotive sector, which sets wery high standards for
materials, technology and quality. Our many years of experience,
a strong RE&ED department, and custom production solutions
such & =ewing poirt marking, light-resistant colowrs

and fire-retardant chain are owr superor strengths.

Produits de grande qualité

Pour le secteur automobile, lequel pose des exigances frés
Elewéas sur ke plan des miatiéres premigres, de la technique et
de la qualité, Edair possade un grand nombre de produits
de grande qualité. Notre expérience, notre département RED
reriforcé et nos solutions de production sur mesure (points de
marquage, résistance & la lumiére et chaine & tratament igni-
fuge) somit nos atouts aksclus.




AUTOMOTIVE - AUTOMOBILE

54 CCG MM AUTO FR 56 CCG 5PM AUTO FR
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FOOTWEAR -

Technical requirements

lt goes without saying that the footwear sector requires high
dernanding technical specifications. This s one of the reasons
why Eclair offers special products ard suitable solutions

far all types of shoes and boots. For example, 'US cut’, an
ultrasonic cutting tedhnique, to eliminate problerms with fraying,
and "Protection Tape’, essential for skin protection. For good
footwear, you want an Eclair zipper!

Exigences techniques

Le secteur de la chaussre préssnte des exigances techniques
Elevéss, pour lesguelles Eclair dsposs de solutiors adaptées
et performarites. Ainsi, B coupe & ulfrasors permet une coups
nette et prédse. Le ruban de protection protéoe la peau.

Pas de dhaussure digne de o= nom sans fermeturs Edair |

US: Uirasonic cutting
CLESTHT Madk Epa Eharsinm

US: Couypss uttra son
a5tamis &n had o
I Ma

i toz and Eatinm far peres



FOOTWEAR -

55 CE ALP30O MAPTWTBS  S6 CE AL P30 MA PT WEBS

M8Y BO CE ALP724 MSY BO CE AL P724
BO CL BO CR
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MILITARY -

Strong and robust Solides et résistantes

Zippers for military applications must be strorg and robust. Pour les applications militaires diverses comme camicons da
Arrmy trudks, helicopters and even tarks - our zippers are used I'armés, hélicoptéres, et méme dhars d'assaut, il va de soi

in dmost every situation. Mot only extremely robust zippers sud que les fermetures Eclair doiwent &tre solides. Les fermetures

&= the jurmnbo 19mmi spiral zipper and the 14-mm metal zippsr, extrémement résistantes comme la fermetura géante spiralée de
but dso the entire product line meets these severe military 19 mm et en métal de 14 mm répondert aux nommes militaires
standards. les plus exigeantes.

OR Qukk Rokies
This rruﬂ:-rn it i mouided

and Ml dps in ordar 1o quickly
hass 1he garmant in dangercus
siuriioe =

OR : Ouvartura Rapide
Ca ﬁﬂ:ﬂnn 1 T8 rapida
an moulen A rrmaﬂun-
1zciksr fowariurs dat
Bmerin dant des uTiions
dargarmsas
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MILITARY -

M14 B CENLP7ES B 519 CENLP134 5F
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MILITARY -

NEW

16 MA OE AL P24 MA QR 19 MA OE AL PB4 MA QR

FCLAIR



HOME TEXTILES AMEUBLEMENT

All types of home textile applications Toutes les applications d'intérieur

Eclair abo feak at home in inmterior furrishing. With our Diare le secteur de I'ameublement égalemerit, Edlair

edgirg tapes and zipper drain on rals, we have a range of 5& sant comme & la maison. Avec notre ruban plat de bordure
products that are suitable for al types of inteior applicatiors: o nos fermetures en dhaine continue, nous disposons
cushions, seat covers, mattrassas and everything that resds d'ure gamme adaptée 3 toutes les applications d'intérieur

a Fpper Chosure. The chain can be finished to the desired des coussing aux matslas, en passant par les housses de

length and according to the oustomer's needs. sigges, et tout oo qui doit &tre fermé par une fermeture Bdair.

La chaine peut &tre finie a la longueur souhaitée et selon
le= besoins du dient.

17 Y



HOME TEXTILES - AMEUBLEMENT
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WORKWEAR - VETEMENTS DE TRAVAIL

Strong and functional

Worloewear must be strong and functicnal, and abowe all it rrust
meet strirgent quality requirements. Cur PV zippers @n be welded

irto spedal coatings, our seif-adhesive zippers can be wead in
disposable dothing, ard a wide variety of Bolair products,
such as interchangeable zippers for imterlinings, have bean
developed specifically for this rmarket.

Résistant et fonctionnel

Les wEtements de travail doivent Etre résistants et fonctionnels,
et surtout satisfaire 3 des exigences de qualité Glewdes,

Divers produits ont £t& mis au point pour o2 marché
fermeturas an PVIC pouvant Stre enduites d'un produit

spicid, fermetures adhésives pousanit &tre utilisées pour

les wEtements jetables, fermetures interchangeables pour
ertra-doublures (. .).



WORKWEAR - VETEMENTS DE TRAVAIL

NEW

{100% PLASTIQUE)

19 MA OE AL P56 MA 16 MA CE PAL P30 MA 56 CE AL P30 MA PVC
MAILLES COMPTEES (100% PLASTIQUE)

FCIAIR



SPORTS

Superior wearing comfort

Perfectly streamlined shiapes, superior weanrg comifort and out-
standirg quality are highly important factors for everyore who par-
tidpates in reqeational or professional sports. This is why Eclair

has developad products for this sector that are not anly rermakably
robust and durable, but alsc fimished perfectly down to the last
detail.

Le confort supérieur

Tant pour les sportifs amatsurs que profassionnes, des lignes
parfaitement dessinées, ke confort &t la qualité supsrieure sont
d'une grande importance. Cest pourguci Eclair congoit des
produits non seulement durables et solides, maks auss finis dans
le= rmicimdres détails.

21



SPORTS -

NEW

54 CE RF AL P335 BO 56 CERFALP/&7 BO S8 CENLP 2217 MA

RT WES RT WES RUBAN PVC 5OUDAELE
HALTE FREQUENCE
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AUTRES
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AUTO AGRIPPANT

Auto agrippant
a grande
longévité certifié
oeko-tex

» Fermeture de trés haute
qualité avec des boucles
texturées.

* Recommandée pour les
applications nécessitant

un grand nombre de cycles
d'ouvertures/fermetures
(jusqu’a 10 000) avec
d'excellentes performances
mécanigues.

. Largeur : de 16 mm a 150 mm

- Disponible avec des lisigres tissees
pour ameliorer |a résistance au lavage

. Disponible en version auto-adhésive

- Disponible en version ignifugée

- Certifie OEKO-TEX

24



WORKWEAR - VETEMENTS DE TRAVAIL

PLASTIC COMPONENTS COMPOSANTS EN PLASTIQUE
Wide range of products in different sizes Large gamme de produits de différentas tailles
Luwailability of articles in balck and colours Disponikilité des articles en noir et couleurs
Flame retardant material Matériau ignifuge

Fast daliverias Livraisons rapides

Great flexibility Grande flexibilité

Antistatic solutions Solutions antistatiques

25



WORKWEAR - VETEMENTS DE TRAVAIL

STOPPEUR CORDON BOUCLES A DECLENCHEMENT
A RESSORT LATERALX 5

STOPPEUR CORDON BOUTOMNS A COUDRE
A RESSORT DELEX TROUS CANADIEN

FCIAIR



FIL A COUDRE TECHNIQUE

Motre fil DURAK est un fil technigue qui suit les normes Cur DURAK yam is a tachnical yarn that follows quality

da qualité standards

Pour le textile et la maroguinerie bonne résistance au For taxtiles and leather goods, good resistance to
différents lavage different washas

Soit pour le jeans soit pour les vétements de travail avec Eithier for jeans or for work dothes with a wide range of
Une large gamme de couleur certifié Oeko-Tex Oeko-Tex certified colors

Mos boucleries en plastique sont trés efficaces pour les Cwur plastic buckles are very effective for the military,
marchiés militaires, Pom pier, automobile, sportswaar, firefighter, automotive, sportswear, luggage, tents...
bagagerie, tentes... Resistant to all environments good quality Several colors
Résistent & tous les environnements bonne qualité and Oekotex certified

Plusieurs couleurs et certifié Oekotex

Fil a Coudre

FCIAIR' DURAKED
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Eclair Prym France

Route de Rouen - Menneval - B.P. 454
F - 27304 Bernay Cedex

Tel. +33 (0) 2 32 47 31 67
epfrance@eclair-prym.com
www.eclair.eu

Eclair Prym Belgium S.A.
Z.1. Avenue de la Sideho 3

B - 7780 Comines

Tel. +32 (0) 56 56 06 06
epbelgium@eclair-prym.com
www.eclair.eu

Eclair Prym Maroc

KM 12 400 Route cotiere
111 Zenata Mohammedia
Tel. +212 (0) 22 66 53 84
contact.epm@eclair.eu
www.eclaireu

Prym Fashion Tunisia
Impasse No. 1, Rue 8603
Zl. La Charguia 1

TN - 2035 Tunis

Tel. +216 (0) 71 850 325
Fax+216 (0) 71 206 852
pft@gnet.tn

Eclair Prym Tunisie S.A.
Impasse No. 1, Rue 8603

L. La Charguia 1

TN - 2035 Tunis

Tel. +216 (0) 71 850 325
Fax+216 (0) 71 206 852
contact.ept@eclair.eu

www.eclair.eu
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